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Résumeé

La premiere partie de ce document consacré a la contraction de texte étudie les différentes contraintes
qui peuvent étre imposées a la contraction de texte, puis propose, a partir de cette analyse, une
distinction des différents types de contraction, qui vont du résumé scolaire a I’indexation. La deuxiéme
partie aborde la sélection de I’information dans le texte a contracter : mise en évidence des divers
aspects du contenu du texte (contenu référentiel, relations non explicites entre diverses constructions,
organisation rhétorique du texte), structuration du contenu du texte par des critéres de nouveauté, de
mise en relation ou rhétorique, et enfin sélection des contenus du texte en vue de 1’élaboration du texte
contracté. La troisiéme et derniére partie présente une bibliographie commentée.
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LA CONTRACTION DE TEXTE

Les travaux consacrés au programme ¢ Contraction de texte » se présenteront
sous forme de chapitres, suivis éventueliement d'appendices et d'exercices, ces chapitres
devant étre ultérieurement réunis en volume,
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{Textes publiés antérieurement)
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M. Bellot-Antony, G.G. Bés, D. Hadjadj, R. Pouzet et N.'Rousseau-Payen : La Contraction de texte.
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Situation actuélle de la contraction dé texte. — Les problémes posés par la contraction de
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LA CONTRACTION DE TEXTE - TYPOLOGIF

|

par Régine POUZET

Dans le numéro 1 de Condenser nous écrivions : ¢ lesdocumentalistes pratiquent aussi
la contraction de texte sous des formes diverses : « analyse informative », « analyse sélec-
tive », « résumé », « indexation » suivant une typologie qui tend a se normaliser ».

11 convient de donner une suite & ce passage et de compléter la typologie proposée en
prenant en compte les textes scientifiques et techniques que nous avions tenus & }'écart de
notre premiére présentation, textes qui sont tout particuliérement concernés par la contrac-
tion de texte.

En effet dans un premier temps, nous NOUs SOMMES surtout intéressés & la contraction
que nous appellerons « scolaire » et certains aspects de la typologie sont marqués par cette
préoccupation. En particulier, quand nous décidions de la pertinence ou de la non-
pertinence de certaines caractéristiques de fa contraction pour la construction d'une
typologie, nous le faisions, dans une grande mesure, en adoptant le point de vue des ensei-
gnants de frangais. Ceux-ci, quand ils entrainent les éléves a la contraction de texte,
n‘oublient certes pas sa fonction de transfert de l'information sous une forme économique
rmais considérent surtout son role formateur et sa valeur pédagogique dans I'apprentissage
de la langue, le maniement du discours et dans le développement de la connaissance.
Représentée dans les examens et les concours, la contraction de texte permet en effet
d’entrainer et d’évaluer les facuités de compréhension des éléves, leur aptitude a I’analyse
et a la synthése et leurs capacités stylistiques. Elle permet aussi d'arréter leur attention sur
les idées, les sentiments d’un auteur et sur son usage de la langue.

Dans cette perspective, certaines contraintes pesaient sur fa contraction de texte qui
s'ajoutaient & celles qui, de fagon générale, conditionnent le passage de T a t.

Il s'agissait de contraintes rédactionnelles qui excluaient le style télégraphique et
demandaient une certaine fidélité esthétique de t par rapport 4 7.

Conjointement, on exigeait une reformulation de T par le recours & d’autres moyens
linguistiques, reformulation systématique qui, au-dela des économies qu’elle permet d’ob-
tenir sur le signifiant, a pour but de temmgner efficacement du degré de compréhension
de T par I'auteur de t.

Ces contraintes étant présentes dans tous les types de contraction scolaire, nous avions
écarté de la typologie, comme non distinctives, les trois caractéristiques suivantes qui les
expriment :

— t doit se caractériser par la correction grammaticale. Le style télégraphique est
exchu;

— lessignifiant de t doit étre différent ou le plus différent possible du signifiantdeT;

— t doit posséder une « fidélité esthétique » par rapport & T (Condenser 1,p. 22).

Mais si l'on écarte la visée pédagogique pour prendre en compte le point de vue des
documentalistes ou des auteurs chargés de résumer des textes scientifiques ou techniques,
on est amené a reconsidérer ces contraintes. it ne parait plus possible de les imposer indis-
tinctement & tous les types de contraction. Le public intéressé par la contraction documen-

Condenser, n°2, 1981, 5-18.



taire souhaite pouvoir s‘orienter rapidement dans le flot des ouvrages ou articles qui
inondent le monde scientifique et technique. Pour lui, comme pour le documentaliste, le
texte est le véhicule d'une information derriére laguelle le langage s'efface. Nature des
textes contractés et fonction de la contraction déterminent pour celle-ci des caractéris-
tiques autres que lorsqu’il s'agit de réduire des textes littéraires ou para-littéraires dont on
veut, peu ou prou, retenir les qualités esthétiques et rhétoriques.

La typologie de la contraction de texte doit faire état de ce nouveau point de vue. A
cet effet, il convient de reprendre une & une fes caractéristiques gue nous avions jugées
non distinctives pour les différents types de contraction « scolaire » et de préciser. la place
qui leur revient dans la contraction-documentaire.

LES PHRASES INCOMPLETES : THEMATISATION ETINVARIANCE INFORMATIVE

« t doit se caractériser par la correction grammaticale. Le style télégraphique est
exclu ».

Des exigences linguistiques et somaies font que, dans tous les cas, t doit respecter les
régles de la langue. e premier trait evoque n‘a donc pas a figurer dans ta typologle En
revanche, 1a notion de « style télégraphique » demande quelques commentaires qui, dans
le cadre de la contraction documentaire, débaucheront sur des distinctions que nous
n'avions pas abordées,

Si nous comparons les trois phrases suivantes :

(1} la capacité de production obtenue en laboratoiré-est de 20 | par jour,
{2} capacité production laboratoire 20 litres par jour,
{3) capacité de production obtenue en laboratoire,

nous voyons que {2} et (3} n‘offrent pas une rédact_io_n compléte mais seul {2) appartient
au style télégraphique par suppression des termes facilement restituables. Ce style est
exclu de la contraction de texte qu’elle soit scolaire ou documentaire.

Mais il ne faut pas, en exigeant des phrases complétes confondre dans la méme inter-
diction les phrases {2} et (3} comme on le fait parfois (Biosis Guide...}. Ni phrase compléte,
ni style télégraphique, la phrase (3) est une phrase construite sans prédicat. Or ce type de
phrase apparaft souvent dans la contraction documentaire. il résulte, comme nous allons
le montrer, de Vopération de thématisation étroitement liée a la notion de topique.

Le topique c’est ce dont on parle, « la personne ou la chose dont on dit queique
chose » {Hockett cité par Galisson et Coste, Dictionnaire...}. Dans {4}, le locuteur annonce
un topiaue :

(4) La cristallisation-de V205 [...]
puis il en dit quelgue chose :
{...] proveque des modifications de microstructure.

Ce qu'il en dit, c’est le commentaire.

« On peut définir le topique comme ce qui est donné dans la situation ou dans une
question a laqueile on répond et le commentaire comme ce qui ajoute quelque chose de
nouveau, ce qui apporte une information » (Galisson et Coste, Dictionnaire...).

L‘analyse ainsi faite au niveau de la phrase peut-8tre transposée au niveau du texte.
On appelle alors théme la personne ou la chose dont on dit quelque chose dans le texte
considéré. Nous appellerons thématisation |'opération qui consiste a extraire le théme,
c'est-a-dire le « donné » dont on sait, pour avoir lu I'ensemble de T, qu’il est accompagné
de réflexions, d‘observations, de développements divers. La thématisation a pour fonction
de dégager le théme en écartant ce qui dans un texte donné et pour un lecteur donné est
I'information sur ce théme. En effet, le théme, c’est-3-dire I'objet d'informations, n'existe
que par rapport & un texte donné qui fournit cette information et par rapport a un lecteur
qui la reconnait comime telle.



Dans {4), texte composé d'une seule phrase :

« La cristaliisation de V205 provoque des modifications de structure »,
(4.7} « la cristallisation de V205 »

est le théme par référence 3 la suite du texte contenant 'information :

{4.2} « provoque des modifications de structure »
Mais si cette phrase, au lieu d’étre un texte, n'était que partie d'un texte énumérant et décri-
vant en outre les modifications de structure de V20s, deux cas pourraient se présenter :

a) le lecteur ignorait que la cristallisation de V20s provoque des modifications
de structure : dans ce cas {4.1) reste le théme

b) le lecteur savait gue la cristallisation de V205 provogue des modifications de
structure mais il ignorait quelles elles sont : dans ce cas la phrase (4} toute entiére exprime
te théme et celui-ci s’énoncerait :

{5) Modifications de structure provoquées par 1a cristallisation de V20s.

lci on remarque que la thématisation s’accompagne de transformations syntaxiques
qui visent a supprimer le verbe personnel et avec lui toute espéce d'affirmation capable
d'introduire un commentaire. S'll y a affirmation par restitution d'un verbe personnel,
cette affirmation portera sur le théme, sur "objet du discours :

{8) X décrit les modifications de structure provoguées par la cristallisation de V2Os5.

Dans (4) considéré comme un texte, le théme coincide avec le sujet de la phrase et
la thématisation consiste a réduire le ¢ texte » au syntagme nominal sujet de la phrase :

{7) La cristallisation de V205,
ou par suppression de {“article :

« cristallisation de V205 ».

Cependant trés souvent, la thématisation consiste & retrouver, sous des formes syn-
taxiques diverses, verbales, adjectivales, et sous des termes spécifiques, le « donné », objet
de commentaires qu’on exprimera sous un nom géneérigque :

{8} Pierre écrivait avec élégance et méme avec un peu d’affectation. | aimait les expressions
nouvelles, les pointes, les beles cadences...

devient par thématisation :
{9} Le style de Pierre.

En bref et pour revenir a la question posée au début de ce chapitre, on peut dire que
la contrainte rédactionnelle qui exclut les phrases dites incomplétes de toutes les contrac-
tions ne concerne pas les tours sans verbe personnel provogqués par la thématisation de T,

Mais ces observations seraient d’un intérét minime si la thématisation n’avait gue des
conséquences stylistiques. En fait, elle nous intéresse bien davantage si nous la considérons
du point de vue de l"'invariance informative, une des contraintes de base posées dans notre
typologie de la contraction de texte.

La thématisation, telle gu’elie est décrite plus haut, représente en effet une certaine
conception de l'invariance informative qu’il faut examiner maintenant.

Pratiquée sur T, elle réduit t & I'énumération des themes de T. Toute la partie dite
¢« commentaire » disparaft, autrement dit, toutes les informations concernant les thémes
abordés dans T sont écartées de t :

{10} Impact de Iinformatisation sur la cellule de documentation et sur les utilisateurs.

Nous ne saurons pas, a la lecture de t, quel est cet impact. Dans un énoncé non thématisé,
nous aurions : | )



{11) L'impact de V'informatisation sur la cellule de décumentation et sur les utilisateurs est
tel... et tel...

On voit que I'invariance informative est ici comprise de fagon étroite comme 1a restitution
exacte des themes de T & exclusion des développements concernant ces thémes,

La thématisation, conception particuliére de I'invariance informative, permet de dis-
tinguer, nous le verrons, deux types de contraction longtemps mal délimités dans la
littérature documentaire. A ce titre, elle doit figurer dans la typologie.

REPRISE DES SIGNIFIANTS DE T

Considérons maintenant la contrainte sur le signifiant : « le signifiant de t doit étre
différent ou le plus différenit possible du signifiantde T ».

Cette contrainte qui figure dans la contraction scolaire n’existe pasen documentation
et ce trait permet de distinguer nettement dans la typologié ta contraction scolaire de la
contraction documentaire. Pour cette derniére en effet, on conseille aux auteurs de t de
reprendre les termes utilisés dans T (Chemical Abstracts ; Borko et Bernier, Abstracting...)
ceci dans la mesure oli « la terminologie de |'auteur est claire et précise » (Chaumier,
Traitement..., p. 37) et acceptée par les autres spécialistes de la guestion {UNESCO,
Guide..., p. 7). |l s'agit de respecter une terminclogie. On congoit en effet aisément que le
passage d’'une terminologie a une autre ou I‘usage de termes dits synonymes, lorsqu'il
s'agit de désigner un objet, un concept, un procédé du domaine scientifique ou technique,
puisse présenter certains inconvénients. Il faijt éviter de tomber dans 1'¢ extrait » mais
surtout s'interdire une paraphrase qui:-pourrait' obscurcir la pensée de |'auteur de T ou la
modifier subtilement. .

Du méme coup, la varigté du style, si recherchée dans lesécrits littéraires qui condam-
nent les répétitions non expressives, n'est plus de mise. La regle ici est de reprendre les
termes de 'auteur de T et de les répéter chague fois que le concept ou [‘objet qu'ils
expriment reparaft dans t.

La reprise des signifiants qui oppose ia contraction documentaire aux contractions
littéraires (au sens trés large du mot) est un caractére distinctif qui doit figurer dans la
typologie.

Ce trait nous conduit & examiner une autre contrainte gue nous avions associée a
tous les types de contraction scolaire : la fidélite esthétique de t par rapport aT.

DE LA FIDELITE ESTHETIQUE A LA FIDELITE STYLISTIQUE

La contrainte de fidelité esthétique a peu de sens s'agissant de textes scientifiques et
techniques dont la valeur est avant tout informative. Si l'on reprend le cas de la variété
dans le style, on voit bien que T ne présentant aucune de ces recherches d'euphonie qui
sont souvent a l'origine de la «variation élégante », on ne saurait {’exiger dans t. En
revanche, un texte t qui se soucierait d’une réalisation esthétique en cherchant la « varia-
tion élégante » enfréindrait la notion de fidélité stylistique. Et sans doute, cette expression
« fidélité stylistique » conviendrait-elle mieux & notre propos et aurait-elle mieux convenu
dés notre premiére présentation. Car la fidélité esthétique proprement dite est une am-
bition paradoxale s'agissant de reformulation. On sait d’ailleurs avec quel embarras les
enseignants abordent cette contrainte et la prudence des instructions officielles sur ce
point {Cf. Instructions Officielles, Circulaire n° 78436 du 4/12/78).

La fidélité stylistique, quant a elle, fait entrer en ligne de comnpte la choix des moyens
d'expression qui dépendent du domaine de référence, de la fonction du texte, du- desti-
nataire et de Ja relation de 'auteur a ce qu’il dit. 1} existe un style scientifique qu’on dit
&tre « absence de style », ce qui est encore un style. st caractérisé par un certain nombre
de traits : clarté, simplicité, précision, vigueur, qui engagent & préférer certains tours a
d'autres. La fidélité stylistique consiste a répercuter ce style dans L.

Exigée pour la contraction des textes littéraires comme pour la contraction des
textes scientifiques et techniques, la fidélité stylistique n'est pas une caractéristique



distinctive. Elle n‘a donc pas & figurer dans notre typologie.
FIDELITE STYLISTIQUE ET DISTANCE ENONCIATIVE

Clarté, précision, vigueur, s'ils caractérisent le style de T, doivent se retrouver dans t.
Mais il est d'autres aspects de la rédaction de T également fonction du domaine de réfé-
rence, du destinataire et de la relation de I'auteur a ce qu’il dit, qui vont se trouver affectés
par le passage de T A t.

Nous avons dit, plus haut, que la fidélité stylistique était, en particulier, imposée par
le domaine de référence commun a T et & t; par exemple, i! s'agissait pour T comme pour
t d'évoquer des recherches sur la conception de distillateurs solaires. Cependant nous
devons considérer maintenant qu'a un autre niveau T et t n“ont pas fe méme domaine de
référence. Si T rend compte des recherches, des réflexions de son auteur, t, quant 2 fui,
rend compte d’abord de l'objet T, article de revue ou livre. De ce fait nous devons consi-
dérer qu'il existe, entre 'expérience relatée dans T et |'expérience indirectement relatée
dans t par le truchement de T, des différences importantes dans la distance temporelie
et la distance psychologique. Ces distances s'expriment linguistiquement par le discours
indirect. Elles impliquent |'utilisation d'éléments tinguistiques concernant I'expression de
la personne, du temps, du lieu et F'expression des modalisations qui accompagnaient ie
discours direct :

{12} Dans [ titre de Farticle | X insistait sur le fait que...

Notre propos est ici de montrer que le passage du style direct au style indirect ne
remet pas en cause la contrainte de fidélité stylistique que nous posions comme com-
mune a tous les types de contraction. En effet si le style se définit comme I'exercice
d’un choix entre toutes les ressources de la langue, on voit bien que le style indirect,
qui se trouve dans la dépendance des décisions prises quant & la distance temporelle
et a la distance psychologique & marquer dans t par rapport & T, ne reléve pas d'un choix
stylistique. Il reléve en revanche d’un trait que nous désignerons par l'expression « distance
énonciative ».

Certains types de contraction imposent une distance énonciative nulle, ¢’est le cas du
résumé scolaire déjad présenté dans Condenser 1 (p. 20) ou la situation de communication
de l'auteur de T doit étre assumée par le rédacteur de t. D’autres contractions possédent
des traits qui exigent la distanciation de l'auteur de t par rapport & T. D'autres enfin se
caractérisent par le libre jeu de la distance énonciative et t peut se présenter comme rela-
tant T ou la méme chose que T.

Commie la thématisation, comme la reprise des signifiants, la distance énonciative qui
caractérise certaines contractions, doit figurer dans la typologie. Puisqu'elle ajoute au
contenu de T une indication sur la situation de communication de auteur det, ladistance
énonciative doit figurer sous la notion de « conception de Vinvariance informative » mais
dans une case qui fa distingue de |'information ajoutée par commentaire critigue.

Les traits gue nous venons de dégager, reprise des signifiants, thématisation, distance
énonciative se combinent entre eux et avec ceux que nous avions précédemment évoqués :
information ajoutée, point de vue de "auteur contribuant a Ia sélection de l"information,
linéarité et citations {(Condenser 1, p. 18).

Certaines combinaisons se retrouvent assez réguliérement dans la littérature docu-
mentaire: nous les décrirons en nous référant aux textes dont Vensemble constitue la
réalité complexe et encore assez confuse de fa contraction de texte. En nous attachant
aux contractions oll la méme combinatoire est pratiguée du début 4 la fin, nous dégagerons
des types purs. Puis nous ferons éiat de certains produits de la contraction qui conjugent
plusieurs types et nous marguerons leur place dans la littérature documentaire.

Enfin un type gui exprime un ensemble de caractéres organisés en un tout peut
également étre considéré comme un modeéle a imiter dans certaines conditions d'emploi.
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Il convient d'évoguer les options des documentalistes pour tel ou tel type en fonction de
telle ou telle finalité et de dire éventuellement leurs désaccords.

L'étiquette que nous apposerons sur chague type ainsi dégage est destinée & marguer
I'existence objective d'un ensemble dont nous énumérons les constituants. En elle-méme
cette étiquetie a peu dimportance. Seul le systéme conceptuel nous intéresse, Pour la
commodité du lecteur, nous établirons la correspondance entre notre terminologie et
celles que d’autres auteurs metient en ceuvre.

DESCRIPTION DES TYPES
Le résumé informatif

Avec le titre du texte T, dont il ne peut étre séparé, le résumé informatif propaose
une image réduite de T et une invariance informative telle que toute information contenue
dans t se retrouve dans T tandis que des informations de T peuvent étre absentes de t dans
la limite des contrainies de cohérence et de Tidélité par rapport a T. I} n'y a pas de théma-
tisation, ce qui veut dire que le théme reste assorti de son commentaire. Cette contraction
doit donner en effet « un apercu succinet mais explicite du-contenu et des conclusions de
Varticle [...] » (UNESCO, Guide..., p. 6). Un de ses buis est de « donner au lecteur pour
qui larticle ne présente qu’un iniérét « marginal », le plus de renseighements possible afin
qu’il n'ait pas besoin de le tire intégralement » ; & noter cependant-qu’il « ne doit pas étre
alourdi par des détails d'intérét secondaire ». Le résumeé ici décrit doit mentionner des
informations qui « comprennent des faits observés, les conclusions tirées d’une expérience
ou d’un raisonnement et les caractéristiques principales d’un nouveau mode de traitement
ou d’un appareil nouvellement congu ». Les rédacteurs de PUNESCO ajoutent en note :
« lorsque c'est possible, il est préférable de donner-des résuttats numériques précis plutdt
que de se contenter d'indiguer ce qui a été mesuré » (ibid., p.7}. Enfin dans une rubrique
concernant la présentation, on peut fire : ¢ Le résumé doit se composer-d’une suite cohé-
rente de phrases et non d’'une énumération de rubriques » (ibid., p. 7).

It ne doit pas y avoir d’informations ajoutées dans t. La norme 150 {p. 1} refuse les
¢ interprétations ou critigues ». Elle interdit d'inclure ¢ une information ou une assertion
qui ne figurerait pas dans le document lui-méme ». Mais "'UNESCQO qui rappelle aussi
cette contrainte note par ailleurs-qu’« ii est utile de qualifier la fagon dont divers aspects
du sujet ont été traités, par des termes tels que : ¢ succinct », « approfondi », « théorique »,
« expérimental », etc. {p. 6). La norme 150 note dans le méme ordre d'idées que ¢ dans
les analyses rédigées ou modifiges spécifiquemnent pour un usage secondaire, il faut situer
le genre du document ¢
le genre du document {...] il n’est pas rendu évident par le titre ou par une note de {'édi-
teur du document ou sl n'est pas dégagé par la'suite de I'analyse » (p. 4). En fait ce sont
des indications de catégories qui n'interprétent ni ne critiquent les informations données
dans T. |l sagit d'informations associées 3 |a distance énonciative.

Ex. : L'étude théorique est trés poussée, Vauteur expose...

Partout il est dit que t doit « respecter e contenu » de T, son information de base et
Iesprit dans lequel il a été écrit. Ce qui exclut que fe rédacteur de t puisse introduire un
point de vue particulier qui inspirerait une sélection des idées de T (Norme /SO..., p. 4;
UNESCO, Guide..., p. 6; Biosis...; Chemical Abstracis... ; Chaumier, Traitement..., p. 33).

Le résumé informatif respecte généralement la linéarité de T, cependant la norme 150
prévoit que la succession des informations dans t puisse dépendre de I'utilisateur pour
lequel V'analyse est effectuée. En particulier, les résultats et les conclusions d'un compte-
rendu de recherche peuvent &tre formulés au début de t {Norme /50, p. 2; Borko, Bernier,
Abstracting..., p. 63).

~ Ce type de résumé est complétement rédigé et comprend les mots et {es phrases de
transition nécessaires a la cohérence du texte. {1 admet la reprise des mots significatifs de
T sans aller jusqu‘a la citation pour d'évidentes raisons d'dconomie.



Selon certains (Borko, Bernier, Abstracting..., p. 36-37), le rédacteur du résume
informatif doit s’identifier & {'auteur de T et adopter son point de vue, d'autres (UNESCO,
Guide..., p. 7) souhaitent que ce type de résumé ne soit pas rédigé & {a premiére personne
afin de pouvoir étre reproduit sans changement dans une revue d’analyses. La norme 150
accepte les tours au passif et conseille la troisiéme personne « & moins que |'usage de la
premiére personne n’évite les constructions génantes de phrases et aboutisse & une plus
grande clarté [...]» (p. 4). Quant aux revues bibliographiques consultées {Chemical
Abstracts,; Biological Abstracts,; Journal de Physique), dans leurs conseils aux auteurs de
résumés, elles ne légitérent pas sur les manifestations linguistiques de la distance énonciative.

Un inventaire des tours rencontrés montre que te résumé informatif joue librement
de la distance énonciative entre la distancé maximum qu’est le discours rapporté {t 1) et
la distance nulle par erploi du style direct 4 la premiere personne (t 4} ou par emploi du
tour didactique oU le sujet de I'énonciation s’efface complétement (t 5) :

t 1 L'auteur monire que t"évolution des prépositions de lieu est associée a,..
t2 On montre que 1'évolution des...

t3 H est apparu que I"évolution des...

t 4 Nous mentrons que...

t 5 L'évolution des prépositions de lieu est associée a...

t 2 joue de 'indéfini pour maintenir une distance moyenne : o7 pouvant renvoyer ala
troisiéme personne mais aussi au nous avec lequel il alterne parfois. t 3 joue de I'impersonnel
pour maintenir la méme ambiguité dans la distance adoptée.

Le résumé indicatif

L e résumé indicatif se distingue du résumé informatif par la thématisation. I} se borne
en effet a indiquer les sujets couverts {(Morme /SO, p. 1), « les themes abordés dans e
document » (Chaumier, Traitement..., p. 33), « sans nous apporter d'information plus
précise sur son contenu » (Van Slype, Conception..., p. 143).

La thématisation entraine des différences entre la rédaction du résumé informatif et
celle du résumé indicatif. Nous avons vu. qu’elle a pour effet de réduire un énoncé a son
théme que V'on exprime sous la forme d’un syntagme nominal :

« Lacristallisation de V205 provoque des modifications de microstructures »

devient :
« Cristallisation de V205 ».

Le résumé indicatif peut ainsi se présenter comme une énumération de rubriques :

SOUFFLERIES INTERMITTENTES A TROMPE D'INDUCTION
PAR EAU CHAUDE
Economie. Cas des souffleries 3 induction par trompe & vapeur et
par trompe & eau chaude. Description et fonctionnement. Principe
général. Accumulateur. Ecoulemerit en tuyére motrice. Ecoudement
en trompe d'induction. Récupération de ['eau chaude. Applications :
souffleries & trompe simple a eau chaude; soufflerie a air comprimé
et trompe & eau chaude ; avantage de la trompe & eau chaude & deux
étages dans les souffleries & double effet; avanfages généraux des
systémes & induction par eau chaude. (exempie iSO, p, 5)

i1 faut rappeler cependant qué la thématisation n‘implique pas forcément des phrases
incomplétes, Le rédacteur d'un résumé indicatif réintroduit souvent un verbe dans sa
phrase, verbe qui ne sert qu’a amener le théme et qui ne porte que sur la distance énonciative:

« L'auteur décrit la cristallisation de... »
« On propose une théorie et un modéle de... »
« L'évolution de... est exposée... »

11
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La thématlsation peut rendre ou effacer 'explicitation des relations entre les diffé-
rents « donnés » extraitsde T :

« Les grands ensembles. L’habitat individuel. Conditions de vie. »
Oul

« Comparaison des conditions de vie dans les grands ensembles et I'habitat individuel ».

Dans le cas de non-explicitation des relations entre les thémes, on est trés proche de
la tables des matiéres dont Van Slype dit qu'elle est «.un excellent résumé signalétique »
d’un ouvrage (Conception..., p. 143}.

Enfin Vinventaire des tours rencontrés montre que leé résumé indicatif, comme le
résumé informatif, joue librement de la distance. énonciative :

t 1 L'auteur déerit |"évolution des prépositions de lieu...
t2 On-décrit évolution:.. '
t3 L'évolution des prépositions de lieu est ‘décrife‘ -

t4 Nous décrivons I'évolution des prepos:tlons "

t5 Descriptionde I’ évolution des prépositions de liet...

L.e résumé indicatif, comme‘le résumeé informatif, peut ajouter des informations sur
le genre de T et qualifier la maniéré dont it a été traité. Ces informations qui ne doivent
pas avoir un caractére ¢ critique» sont dans la dépendance de la distance énonciative.

Ex. :

11/72

STEFAN ESCU S, i Filtres électriques

{Traduit du roumain)
734 p. 598 figs. 74 tabl. 1972, Masson
Ouvrage complet sur le sujet; I"étude théorigue des filtres est trés poussée,
mais |'auteur étudie également l'aspect pratique ainsi que les
considérations économigues qui en découlent.

F/13045/M

Le résumé indicatif respecte la lindarité de T et admet la répétition des signifiants
de T. i s"applique généralement & des textes discursifs étendus.

Le résumé des conclusions

La norme ISO mentionne sous le nom de résumé « un second et bref exposé dans
un document (généralement placé a la fin de ce document} de ses découvertes et de ses
conclusions caractéristiques et {qui] a-pour but'de compléter |'orientation du lecteur qui
a étudié le texte précédent » (p. 1)..0n rencontre ce type de résumé, dissocié de T, dans
le Bulletin Signalétique du CNRS lorsque, aprées le titre de T, qui représente le théme
général, on signale seulement le bilan de "expérimentation, c'est-a-dire une partie de
information contenue dans T : '

[Titre]. Les expériences rapportées ne permettent pas de determlner st [...].
L'analyse

L’analyse, telle que nous la décrivions dans Condenser 1 (p. 20-21) est sans doute
peu représentée dans la littérature scientifique et technique. Nous pouvons cependant la
faire figurer dans un tableau général de ia contraction de texte en ajoutant aux traits déja
répertoriés celui de la distance énonciative maximum. L'analyse en effet, de par sa fonction
méme, suppose la distance temporelie et psychologique du rédacteur de t par rapport
4 T. Les informations ajoutées (liaisons, indications sur le genre du texte, discours indi-
rect) sont associées a |a distance énonciative. |l n'y a pas d’information critique.



Le résumé critigue

La norme I1SO présente ce type de contraction comme un résumé informatif dans
lequel {'auteur inclut des critiques et des interprétations du texte T {p. 1). J. Chaumier
précise que ce type de résumé doit marquer explicitement l'intervention de I'analyste et
comporter la signature de ce dernier {Traitement..., p. 33). Ce résumé exige le discours
rapporté puisque la distance psychologique, c’est-3-dire le regard que I'auteur de t porte
sur le discours T, est un des éléments de Vinformation.

Van Slype (Conception..., p. 143} signale que ce type de résumé devient rare en
documentation, son principal défaut étant de trop « canaliser » le lecteur. En outre ce
type de contraction pose le probiéme du droit de réponse des auteurs.qui ne peut s'exercer
dans les colonnes d‘une revue bibliographique {Borko, Bernier, Abstracting..., p. 18},

Le résumé synthétique

Le résumé synthétique résulte de la synthése de plusieurs documents. i est tel, en
documentation, que nous le définissions dans notre premigre typologie. Il n'y a pas de
thématisation. La distance énonciative est maximum,

Le montage de texte

Le montage de texte est composé de citations juxtaposées ou reliées par des résumés
de type informatif ou de type indicatif. It peut paraftre nécessaire d’ajouter des transitions,
dans ce cas la distance énonciative est positive.

L'indexation

L‘indexation ne retientque certains concepts de T sélectionnés en fonction des besoins
des utilisateurs du centre de documentation, des documents déja mémorisés et des impé-
ratifs du systéme documentaire {exhaustivité ou spécificité).

Ce type de contraction peut se présenter sous la forme d'une énumération de mots-
clés dont t'ordre ne reproduit pas généralement la linéarité de T. Ces mots-clés peuvent,
dans certains cas, étre reliés par une syntaxe.

Les signifiants de T peuvent étre repris dans t {vocabulaire et syntaxe libres) mais,
le plus souvent, ils sont traduits en langage documentaire grace & des outils d’indexation
tels que les thésaurus. Cette « traduction » en langage documentaire peut concerner le
vocabulaire et non la syntaxe (vocabulaire contrdlé, syntaxe libre) ou le vocabulaire et la
syntaxe (vocabulaire et syntaxe controlés) (Cf. Van Slype, Conception..., p. 144).

Lindexation permet une recherche rapide des informations contenues dans un fonds
de documents,

L’annexe 3 (p. 14) propose un tableau qui résume ia typologie présentée.

Le choix entre les différents types de contraction gue nous avons présentés se fait en
fonction du type d’utilisateur prévu mais il est fonction aussi des caractéristiques de T.Un
texte long appelle, par exemple, un résumé indicatif piutdt qu’un résumé informatif. |l est
fréguent qu’une contraction sous forme d‘indexation accompagne un résumé informatif,

A cbté des types purs (résumé indicatif, résurné informatif}, la norme 1SO évoque
les « analyses sélectives ». Ce sont des résumés. partieflement informatifs, partiellement
indicatifs. 1ls sont mis en ceuvre « quand les limites de la longueur de I'analyse ou le type
et le style du document exigent de limiter les éléments informatifs aux éléments primaires
du document et de reléguer les autres aspects dans les éléments indicatifs » {p. 1) (Cf. Les
grands ensembles, exemple 1SO, donné annexe 1, p. 12).

Borko et Bernier (Abstracting..., p. 17} justifient ce genre mixte en évoguant les
exigences particuliéres des revues bibliographiques. Celles-ci, lorsqu‘elles sont spécialisées,
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invitent a privitégier Vinformation qui correspond & leur discipline. Elles le peuvent, sans
pour autant opérer une sélection sur le contenu de T, gréce & la combinaison résume indi-
catif-résumé informatif. Ainsi la contraction d'un texte de biochimie destinée a une revue
bibliographique de chimie, présentera un résumé indicatif pour les parties concernant la
biologie et un résumé informatif pour les parties de T traitant de chimie. Inversement une
revue bibliographique, destinée aux biologistes, proposera un résumé indicatif pour les
parties de T concernant la chimie et un résumé informatif pour ce qui se rapporte a la
biologie.

Puisque nous’ avons fait état de travaux qui, avant nous, ont défini des types de
contraction de texte, il nous faut établir les correspondances entre les terminologies
utilisées par les différents auteurs et celle qu‘a notre tour nous avons adoptée. Ainsi le
lecteur pourra se situer dans une nomenclature qui est loin d'étre standardisée et qui ne
pourra {'8tre que lorsque les différents types de contraction auront été décrits et fixés.

TERMINOLOGIE

En 1968, 'UNESCO {Guide...) décrit sous le nom de résumé, une contraction que
Jacquette Reboul (Du bon usage..., 1873, p. 222) appelle résumé informatif et qu'elle
distingue du résumé indicatif non évoqué par 'UNESCO. Entre eux deux, en 1970,
J. Archimbaud traduisait |'anglais « informative abstract » par analyse et « indicative
abstract » par résumné (Bibliographie..., p. 237).

En 1976, la norme IS0, s'attachant spécialement aux articles scientifiques, répéte
cette distinction sous les étiquettes d’analyse informative et d’analyse indicative, tandis
qu'elle réserve e nom de résumé & une contraction qui ne retient de T que « les découver-
tes et les conclusions caractéristiques », la méthodologie de la recherche n'étant pas
évoquée dans t {p. 1).

Van Slype, en 1977 (Conception..., p. 143}, reprend ladistinction de Jacquette Reboul
mais évite sa terminologie en citant les résumés analytiques dont la description corres-
pond au résumé informatif de Jacquette Rebout etlesrésumés signalétiques correspondant
3 son résumé indicatif. Cette terminalogie s’inspire du nom des répertoires bibliographi-
ques ol se distribuent, en principe, les deux types de résumés : bulletins analytiques et
bulletins signalétiques. J. Chaumier (Traitemenit..., p. 33) évite un choix en employant les
deux dénominations. 1 évoque ainsi le résumé informatif ou résumé analytique et le
résumé indicatif ou résumé signaléiique.

Nous avons retenu résumé informatif et résumé indicatif, afin de n'étre pas entrainés
dans I‘ambiguité des revues bibliographiques dont le titre ne recouvre pas toujours le
contenu. Ainsi seton J. Archimbaud (Bibliographie..,, p. 70}, les répertoires 51gnalet|ques
« signalent les documents [...] sans les résumer ni Ies analyser », se bornant & donner des
références bibliographiques. Or le Bulletin Signalétique du CNRS, s'il ne donne parfois
que la référence d’un auvrage, propose le plus souvent un résumé indicatif et, quelquefois
méme, un résumé informatif. Le contenu, trés peu homogéne, de cette revue biblio-
graphique ne permet pas de retenir son titre pour nommer un type.

Aprés le résumé informatif et le résumé indicatif, la littérature documentaire évoque
le résumé critique {J. Chaumier, Traitement..., p. 33; Van S!ype Conception..., p. 143)
appelé par la norme 1SO, analyse critigue (p. 1). L'expression résumé critique, qui appa-
raissait dans notre premiére typologie, nous a sembié devoair étre retenue.

Le résumé de ia norme |SO est ce que nous appelons résumé des conclusions.

Ce que nous appelons montage de texte est appelé exirait par la norme IS0 {p. 1),
" digeste par Van Slype (Conception..., p. 143) et extrait ou digest par Chaumier {Trai-
tement..., p. 33}. '

Nous appelons résumé synthétique ce qui correspond chez Van Slype & « état de /a
question ou étude de mise au pomt » {ibid., p. 143} et ce que Chaumier désigne sous les
termes de « compte rendu ou review-» {Traitement..., p. 33).



il

Le terme indexation désigne, chez tous ceux qui !"emploient, le méme objet docu-
mentaire.

L‘annexe 2 {p. 13) propose un tableau de |la correspondance des terminoiogies propres
aux auteurs que nous avons consultés.

REFERENCES

ARCHIMBAUD, J. Bibliographie et recherche documentaire en médecine et pharmacie. 2 vol., Paris,
Laboratoires Sandoz, 1970.

BIOSIS Guide to the preparation of citations and.abstracts. In Bielagical abstracts, janvier 1976.

BORKQ, Harold, BERNIER, Charles L. Abstracting concepts and methods. New York-San Francisco-
London, Academic Press, 1975.

CHAUMIER, Jacques. Le traitement linguistique de l'information documentaire. L analyse documentaire.
Préface de J. Michel. Paris, Entreprise. moderne d'édition, 1977.

CHEMICAL ABSTRACTS. Introduction, 1980, vol. 93, n1.
GALISSON, R. et COSTE, D. Dictionnaire de didactique-des langues. Paris, Hachette, 1976.

Norme internationale 1SC 214. Documentation. Analyse pour les publications et la documentation.
1872 &d, 1976-03-01.
REBOUL, Jacquette. Du bon usage des bibliographies. Préface de Gilbert Nigay. Paris, Bordas, 1973.

UNESCO / SC / MD /b. Guide pour la rédaction des résumés d’auteur destings & la publication. Ori-
ginal frangais, 1968.

VAN SLYPE. Conception et gestion des systémes documentaires, Paris, Editions d’organisation, 1877.

15



16

EXEMPLE 4 — Analyses différentes du méme document

A Analyse informative
LES GRANDS ENSEMBLES : UNE VOIE NOUVELLE

Les grands ensembles (G.E.} représentent-ils un signe de mutation
de notre civilisation? Un signe d'évolution positive ou négative?
Pour répondre 3 cette question, il convient d'analyser les caractéris-
tiques physiques et morales du G.E. : uniformité et rigidité dans le
cadre architectural, dans les clivages en groupes de compasition
uniforme {familles de méme taille, de méme 4ge, de méme catégorie
socio-professionnelle, etc.) et de montrer que le conflit — individu-
société -, se trouve ici transposé en terme d’habitat. Le G.E. est
en effet révélateur et multiplicateur des difficultés vécues par notre
civitisation & I"ére industrielle, Aux avantages que procurent le
confort du logement et les. bonnes conditions du marché du- travail
urbain, s'opposent les insuffisances des trahsports, "abserice de vie
communautaire, 1a fatigue physiquée et nerveuse. Des conflits de
générations surgissent. Cependant, certains signes avant-coureurs
donnent & penser qu’une vie sociale est en train-de naftre, associant
les individus selon leurs godts, ieu_rs origines, lélrs intéréts, partici-
pation & une vie communautaire et sociale. Des publications men-
suelies rendent compts de tes activités, constituant ainsi descanaux
d'information, d’éducation et de dialogue avec 1a population. Ainsi
done se dégagera le role de 'urbanisme sur le plan psychologigue.
L‘urbaniste s'attachera & attribuer des ‘Bquipements collectifs, 2
améliorer les transports;, et 3 créer des zones de travail proches et
d’emplois féminins. Dans les futurs grands ensembiles, il. veillera a
la diversité 4 tous les niveaux, & I'étude des voies en terme de flux
de circulation et de courant de rencontres. Des études et des recher-
ches seront poursuivies afin de mieux informer I'architecte et I'ur-
baniste. En conclusion, les G. E. ont révélé le danger de la déperson-
nalisation qu‘engendre ce genre de vie dans le domaine relationnel,
et par conséquent le désir d'une éducation par les faits, nouvelle
forme d'information en vue d'une meilleure santé mentaie.

B Analyse sélective {informative-indicative)
LES GRANDS ENSEMBLES : UNE VOIE NOUVELLE

Description, & partir de cette forme d'habitat contemporaine, des
caractéristiqués physiques, des nouvelles conditions de vie, de [a
renaissance de 1a vie sociale, et du rdle de 'urbanisme sur le plan
psychologique. Analyse. de la composition du. cadre urbain :rigidits,
regroupement d‘appartements de méme type et de méme taille,
antagonisme entre le confort matériel et la fatigue due aux liaisons
difficiles. Dualité conflictuelle entre tes normes des besoins phy-
siques et moraux de la famiile et celles de la société. Confiits de
générations, création d’une vie sociale = création d'associations
de families, de locatoires, etc., co-gestion, études des risques d'échec,
destructuration sociale, délinquance, etc. Pour aboutir 4 une évo-
lution positive du grand ensemble, tout repose sur lg rBle’ de
Furbanisme qui doit donner une priorité & tous les équipements
collectifs, prévoir des zones de travail proches, des emplois féminins
propres & la condition de mére de famille. Certains points seront
particuliérement étudids, tels que : aires.géographiques, études sur
la vie relationneile, zones de transition, flux de circulation, diversi-
fication & tous les niveaux, implantation des centres sociaux, maisons
de jeunes, etc. Des études et des recherches en ce sens devront étre
poursuivies. Cette analyse des faits constitue une nouvelle forme
d'information en vue d’une meilleure santé mentale,

C Analyse indicative
LES GRANDS ENSEMBLES : UNE VOIE NOUVELLE
— Caractéristiques physigues et morales du G.E.
— De nouvelles conditions de vie.
— Vers une renaissance de la vie sociale animée par des bénévoles.

— Ue rdle de I'urbanisme sur le plan psychologique.
- Conclusion.

ANNEXE 1

Extrait de Norme Internationale
1SO 214. Dacumentation. Analyse
pour les publications et la docu-
mentation, 1976.
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UNIVERSITE DE CLERMONT 11

Groupe de Recherches sur la

Condensation de 1'Information en Langue Naturelle

LA COMTRACTION DE TEXTE - SELECTION DE {'INFORMATION

par Dany HADJADJ et Micole ROUSSEAU-PAYEN

w
La sélection de 1l'information dans la contraction de texte

Les remarques que nous allons présenter ici sur la sélection de 1'infor-
mation dans la contraction de texte s'int&grent dans une recherche d'ensemble
sur la condensation de 1'information en langue naturelle. Une des branches
de cette recherche concerne la contraction de texte. Ceci répond & diverses
nécessités, des nécessités ponctuelles : la contraction de texte est de plus
en plus pratiquée comme exercice scolaire et universitaire, des nécessités
plus larges : le stokage Economique de 1l'information s 'impose dans les do-
maines les plus divers - comptes rendus, résumés d'ouvrages, travail quoti-~

dien des documentalistes, etc.-—

Ces remarques s'intdgrent dans une recherche en cours, elles n'ont donc
pas un caractére définitif, mais visent avant tout & cerner des difficultés
et 4 esquisser des solutions... évidemment révisables. Elles s'attacheront i
donner une idée de la démarche adoptée par le CILN pour sélectionner, dans un

texte de départ, les informationms qui devront figurer dans un texte contracté.

Présentation d'ensemble :

-

On peut présenter la contraction de texte & l'aide du schéma suivant :

T M L I

texte d'entrée machine contractante texte de sortie ]

Par définition, t doit &tre plus court que T, dans des proportions va-
riables, Ceci implique que certaines informations doivent &tre absentes de

t, dé&s lors comment va-t-on gélectionner les informations de T 7

On constate que dans les ouvrages consacrés & la question {voir Conden-

ser 1, La contraction de texte, Bibliographie commentée, p. 45-53), les ins=-

* Texte d'une communication présentée le 3 septembre 1980 au 7&me Colloque
de Linguistique fonctionnelle, & St Andrews (Ecosse).

Condenser, ne2, 1981, 19-27.
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tructions se présentent généralement sous forme de "recettes" non explici-
tes du type : distinguer l'essentiel de l'accessoire, conserver l'essentiel.

Mais qu'est-ce que l'essentiel 7 Pour qui ? Pourquoi ? Comment le déterminer

Nous nous proposons pour but de tenter d'expliciter les différents fac-
teurs qui entrent en ligne de compte dans la sélection de 1l'information
contenue dans un texte & contracter. Deux types de facteurs nous semblent
conditionner cette sélection : des facteurs externes et des facteurs inter-
nes, Facteurs externes : il g'agit pour celui qui va countracter T de décou-
vrir & 1'intérieur de celui-ci les informations pertinentes pour un técepteut
donné, dont il convient de tracer le profil (voir Condenser 1, p. 6). Nous
laisserons ces. facteurs de cBté dans ce qui va suivre pour nous intéresser

aux facteurs internes, relevant en .principe exclusivement du texte lui-méme,

La difficulté majeute de la contraction de texte tient au fait que si
1'on veut réduire T dans des proportions suffisantes, il est impossible de
travailler d’une maniére strictement quiantitative, sur des entités directe-
ment observables, les signifiants présents dans T (sur ces opérations de
codage &conomique des signifiants, voir Condenser 1, p. 6, 7, 9), mais il
est ndcessaire d'effectuer un gaut qualitatif pour travailler au niveau du

contenu de T,

Le travail qui va conduire & la sélection de l'information d'un texte T
suppose trois types d'opérations différentes :
- la mise en évidence des divers éspects du contenu de T
- la structuration de ce contenu

- la sélection en vue -de 1'élaboration du texte contracté t.

l. Mise en é&vidence des divers aspects du contenu de T

Cette mise en &vidence implique plusieurs types d'explicitations.

1,1. Détermination du contenu référentiel de T

Cette détermination implique la‘prise en compte de plusieurs no-
tions : le signifié global, 1'information linguistique, les indicateurs
d'individualité, les visions du monde (notions qui seront présentées et

discutdes dans Condenser 3).

Le signifié global d'une construction résulte des signifiés de chacune

des entitds linguistiques qui entrent dans la comstruction ainsi que des

relations qui existent entre elles., Il implique -la prise en compte de

-2
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l1'organisation des entités linguistiques 34 l'intérieur d'une langue donnée.

Ex. 1 : 1{a) J'ai faim.

I(b) J'ai faim,

Ainsi 1(a) et 1(b) ont le m@me signifié global parce qu'elles présentent

les mémes entités linguistigues et les mémes relations. Par contre,

iz, 2 : 2(a) Je suis propriétaire de cette parcelle,
2(b) Cette parcelle est i moi.

2(c) Cette parcelle m'appartient.

n'ont pas le mfme signifié global, mais les francophones s'accordevont pour
affirmer qu'ils "disent la mé@me chose', qu’ils sont équivalents sur le plan

du contenu, Nous dirons qu'ils présentent la méme information linguistique,

Comme le signifié global, 1'information iinguistique est déterminée par les
entités linguistiques et leurs relations, mais elle se situe 4 un niveau
d'abstraction supérieur, Cette notion est fondamentale aussi bien pour la
contraction de texte & 1'intérieur d'une langue naturelle que pour la tra-

duction de langue & langue.

Si nous revenons & 1'exemple | pour lequel nous avons dit que 1{a) et
1(h) avaient le méme signifid global, et si nous supposons que I(a) est pro-
noncé par un des participants au colloque, ce matin, aprés un copieux petit
déjeuner, et que 1{b) est prononcé par X, malheureux amateur de marche qui
s'est 8garé en montagne et qui n'a pas mangé depuis trois jours, il est &vi~
dent gue nous ne pourrons pas dire que 1(a) et i(b) ont le mEme contenu.

Pour gue le contenu d'un texte soit explicite, il convient donc de procéder
q P s Y

aut "remplissage" des indicateurs d'individualité (pronoms, déictiques, temps
et lieu, etc.), ce qui implique &videmment la prise en compte de connaissan-—
ces prises ailleurs que dans le systéme linguistique. Si, dans une situation
d'énonciation donnée, ce "remplissdge" peut s'effectuer sans difficulté ni
ambiguité, il n'en va pas toujours ainsl qudnd on 1it un texte écrit en lan-
gue naturelle. Ainsi le "remplissage" des-démonstratifs fait souvent diffi-
culté et peut induire plusieurs lectures possibles d'un texte, Par exemple,
dans le texte 6, "ce climat exceptionnel" a été lu soit comme le climat de
surproduction qui régnait en Amérigue, renvoyant 3§ ce qui précéde immédiate-
ment dans 1'organisation linéaire du texte, soit comme le climat général
d'une époque caractérisée par de vaines spéculations en Europe et une sur-

production intense en Amérique,
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Soulignons enfin que, pour saisir la totalité du contenu référentiel
d'un texte, il est indispensable de tenir compte aussi de la notion de

vision du monde : nous désignons ainsi l'ensemble des connaissances et des

croyances partagfes par un ensemble d'individus vivant dans une société
donnde, i une époque déterminée, en un lieu géographique précis. Ainsi, si

nous comparons 3

Ex. 3 : 3(a) A Venise, les chefs d'Etat ou de gouvernément des Etats-Unis, de
éi 5232321 de 1'Italie, de 1'Allemagne de 1'Ouest, de la Grande-
Bretagne et du Japon démandent le retrait total des troupes so-
viétiques.
3(b) Les chefs d'Etat ou de gouvernement des pays industrialisés
réunis & Venise demandent le retrait total des troupes sovié-
tiques.

3{c) A Venise, les 7 demandent le retrait total des troupes sovié-

tiques (titre d'un article du journal Le Monde, 24 juin 1980)

seule la connaissance d'une certaine réalité politique et &conomique
mondiale & un moment donné nous permet de dire que 3(a), 3(b) et 3(c) ont le

méme contenu,

Pour que le contenu d'un texte soit déterminé sans ambiguité, il serait
indispensable que la vision du monde du producteur du texte et celle du ré-
cepteur soient identiques, ce qui est loin d'8tre toujours le cas. (Notons
que dans les divers articles du Monde du 24 juin, 1'expression "les 7" n'est
jamais explicitde, le journaliste suppose donc comme acquise la connaissance

par son lecteur des pays représentés i Venise),

Mais outre les aspects gque nous venons d'évoguer, d'autres sont 3 prendre
pec q ’ P

en compte pour déterminer le contenu de T,

1.2, Explicitation des relations non explicites entre diverses construc-—

tions :
Pour tenter de donner une idée de ce probléme, nous nous bornerons

3§ analyser deux exemples :

Ex. 4 ¢ 4(a) Il était fatigué, Il est parti en vacances,

4(b) Il était fatigué. Il avait beaucoup travaillé.

Entre les deux prédications juxtaposées, il existe une relation implicite,
On peut 1l'expliciter en reconnaissant dans 4(a) un lien causal : il est »harti

en vacances. parce qu'il était fatigué, et dans 4(b) un lien consécutif : il
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avait beaucoup travaillé de sorte qu'il &tait fatigué. Nous voyons donc que

les relations noun explicites sont fonction du contenu., Selon le contenu de

la seconde prédication, la premiZre il é&tait fatigué apparait soit comme une

cause, 80it comme une conséquence.
L'exemple 5 est plus complexe :

Ex, 5 : 5(a) Le professeur de linguistique X, qui habite Rio de Janeiro,
n'est pas venu au 7éme Colloque de Linguistique Fonctionnelle.
5(b) Le professeur de linguistique Y, qui habite St. Andrews, n'est

pas venu au 7&me Colloque de Linguistique Fonctiomnelle.

\

Dans les deux cas, nous avons upe relative dite explicative, linguisti-
quement codée comme telle (présence de virgules & l'@crit), Mais compte tenu
de nos connaissances géographiques, la relative dans 5(a) peut 8tre interpré-
rée comme une causale 5(a') "parce qu'il habite Rio de Janeiro", ce qui pa-
ratt difficile dans 5(b), ol on peut, par contre l'interpréter comme une
concessive 5(b') "bien qu'il habite St. Andrews" - ce qui pourrait permettre
de glisser une remarque désobligeante au passage, ce dont omn pourra d'ailleurs

toujours se défendre...

A cette explicitation, difficile parfois, des relations non explicites,

doit s'ajouter le repérage de 1'organisation rh&torique du texte.

{.3. Repérage de l'organisation rhétorique du texte

Nous ne prendrons pas ici le terme rhétorique au sens large, ce qui
nous conduirait 3 discuter le dé&licat probléme de 1'information interprétée
qui peut modifier totalement la lecture d'un texte par des procédés tels que
1'ironie (Imaginons par exemple une lecture du célébre texte de Montesquieu

"De 1'esclavage des négres', Esprit des lois, t. XV, chap. 5, qui ne tien-

drait pas compte de l'ironie !) mais dans son sens &troit de dispositiom
particuliére des unités linguistiques & 1'intérieur d'un texte, disposition
qui ajoute des éléments de contenu & ceux qui sont fournis par la situation
d'énonciation et la vision du monde. Ainsi dans le texte 6, certains lec-
teurs ont &t& frappés par les parallélismes de la premi&re phrase ol au lien
explicite linguistiquement codé tandis que (ou elle mis en relief) s'ajoutent

diverses dispositions paralléles :

Vieille Europe s'épuisait en vaines discussions

Jeune Amérique produisait intensément sans se préoccuper de considé-
rations doctrinales
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Le repérage de l'organisation rhétorique egt plus ou moins aisé selon les
textes car elle est plus ou moins nettement codée. Toutefois cet apport du
rhétorique 4 la détermination du contenu ne peut &tre passé sous silence car

il constitue souvent une source supplémentaire d'ambiguité,

Tous les éléments dont nous venons de parler s'imbriquent trés &troite-
ment pour déterminer la totalité du contenu d'un texte et il est indispensa-
ble de les prendre en compte pour pouvoir juger si les contenus véhiculés
par les différentes constructions du texte sont identiques ou différents,
notion indispensable pour procéder i la s;ruciuratioﬁ deg contenus d'ensem-

ble comme nous allons le montrer maintenant,

2. Structuration du contenu.de T

I1 nous semble que cette structuration ddpend de trois critdres qui fonc-
tionnent pavallélement, |

2.}, Critére de nouveauté

Kous entendons par nouveauté 3 l'intérieur d'un texte donné la non-
répétition d'un contenu déj3 exprimé. Cette nouveauté peut Btre :

- soit une nouveauté référentielle : par exemple dans le texte 6, Amérique

est nouveau par rapport & Europe (P!), esthétique industrielle (P8) est nou-

.

veau par rapport & surproduction (P3). Par contre, ascenseurs, moulins 3 café,

boulons, grues (P6) né ébnt'pés nouveau par rapport & objets industriels (P1).

- soit une nouveautéd informationnelle :-on apporte une information nouvelle

sur un référent déj3 exprimé, ainsi dans le texte 6, P4 : on fabriquait i

-

tort et 3 travers une marée de produits horribles, horrible apporte une in-

formation nouvelle par rapport au début de la phrase qui a mBme contenu que

1'Amérique produisait intensément... des objets industriels ou surproduction

évolutive.

2.2. Critére de mise en relation directe ou indirecte

Ce critére permet de hiérarchiser les contenus d'un texte,

Ex. 7 : 7(a) A Soient les contenus A, B, C. B et C peuvent entrer
directement en relation’avec A, Nous dirons qu'ils

occupent la m&me position hiérarchique.

A

7(b) On fabriquait & tort et d travers ume marée de produits horribles
///"’/’7’
B C

qui inondaient le dont le nombre excédait trés largement les

marché 7 ‘possibilités d'achat ou de vente de la clientéle
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Ex, & : Dans cette disposition, C ne peut entrer en relation avec

A que par l'intermédiaire de B, Nous dirons que C est

6, prix compétitif ne peut entrer epn relations avec Améri-

A
B hiérarchiquement infé€rieur 4 A. Par exemple, dans le texte
C

que qu'en passant par objets industriels.

2.3. Critére rhétorique

-

Ce critére est le plus difficile 3 manipuler car il est le moins
stable et il peut n'€tre pas vepéré par tous les lecteurs, Selon les textex,
il peut jouer un r8le nul ou au contraire justifier la sélection de cel ou

tel contenu en vue de l'élaboration du texte contracté.

Toutes les notions mises en place jusqu'icl vont nous permettre de réa-
liser l'ultime étape de notre démarche, la sélection des contenus de T en vue

de 1'&laboration de t.

3. Sélection des contenus de T en vue de l'dlaboration de t

Nous allons conserver :
- en tenant compte du ler critére (nouveauté) les contenus de T qui apportent
un contenu nouvaau
- en tenant compte du 28me critére (hiérarchisation) les contenus qui occu~
pent la position hiérarchique la plus élevée (informations de rang 1) c'est-
a-dire les contenus qui ne sont déductibles d'aucun autre, mais desquels

peuvent dépendre tous les azutres contenus du texte,

Les notions présentées permettent de sélectionner comme infermations de

rang I pour le texte 6 ce. que nous présentons dans llex. 9 :

Ex. 9 : [ TANDIS QUE] L'EUROPE DISCUTE VAINEMENT
L'AMERIQUE SURPRODULT DES OBJETS INDUSTRIELS
UN TOURNANT DANS LA PRODUCTION INDUSTRIELLE A LIEU ENTRE 1919 ET 1929
L'ESTHETIQUE INDUSTRIELLE NAIT EN AMERIQUE

La notation en majuscules souligne le fait que nous ne nous attachons pas

ici aux signifiants en tant que tels mals aux contenus.

-~

Le 2éme critére, qui contribue & sélectionner les informations de tang I,
permet aussi d'effectuer des choix & 1'intérieur des informatioms de rang II,

III, IV, ete. Examinons 1'exemple [0
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Ex, 10 : A Si l'on doit choisir entre deux contenus de
///\\ méme rang II, on pourra &tre amené & choisir
B c C plutdt que B dans la mesure ol tout um en-
//‘\\ gsemble de contenug D, E, F dépend de C, alors
D E que B est une branche stérile.
l $1i 1'on décide de retenir F, on doit nécessai~
F rement retenir D et C pour maintenir la cohé-
rence de 1'organisation des. contenus.
Clest 13 une notion importante, la coh#rence des.informations i 1'inté-

rieur de t devant 8tre le reflet de la cohérence des.informations & 1'inté-

rieur de T.

Evidemment, le eritére 2 (hiéférchisatibﬁ) agiﬁ_conjointement au critére
| (nouveautd). Si 1'on revient & ?(a), B et C &tant SUT le méme plan hiérar-
chiqﬁe (infotmations de rang II), on doit leur faire subir le m@me traitement
-ou les conserver ou les &liminév- si 1l'on tient compte du seul critére 2,
mais on peut décider par éxemple de cbnServe: B-s'il aﬁporte un contenu.nou-

veau, donc en faisant jouer le critére |,

Le critére 2 peut agir aussi conjointement au critére 3 (rhétoriquel.
Ainsi 3 1'intérieur de 1'ex., 9, hous avons discuté sur la ndcessitd de gar-
der ou non LYEURQCPE DISCUTE‘VAIREMENT? dont -aucun autre contenu ne dépend,
alors que la quasi totalité des contenus du texte sont hi&rarchiguement
dépendants de L'AMERIQUE SURPRODUIT DES OBJETS INDUSTRIELS. C'est en fonce
tion du critére 3 (rhétorique) que L'EUROPE DISCUTE VAINEMENT a &té finale-

ment retenu,

Cet exposé trds schématique devrait'permettre3dé se faire une idée de la
mani&re dont le CILN cherche 3 résoudre les problémes complexes posés par la
sélection de 1l'information d’'un texte & contracter, problémes qui dépassent
de loin le cadre volontairement limité dans lequel ils ont &té posés at re-

joignent sans aucun doute les préoccupations de nombreux linguistes.
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Text: T

Pt} "Tandis que la vieille Europe s'@puisait en vaines dis-
cussions purement spéculatives sur la facon dont 1l'esthé&tique devait
traiter 1'industrie, la jeune Amérique, elle, produisait intensément
4 un rythme colossal des objets industriels, sans se préoccuper de
considérations doctrinales, (P2} La d&cade qui va de 1919 & 1929
marqua un tournant décisif dans 1'h:.stoire de la production indus-
trielle, (P3) A 1'époque, on pouvail noter les symptdmes les plus
criaits d'une surproduction évolutive., (P4) On fabriquait, & tort
et 3 travers, une marée de produits horribles qui inondaient le
marché, et dont le nombre excédait argement les possibilités nor-
males d'achat ou de vente de la clientéle, (P5) Ce bric-d-brac de
produits de toutes sortes, généralenent clinquants, fabriqués en
trés grande série d tort et & travenrs avec la seule préoccupation
que 'ca marche', avait pour caractéristique principale d'Btre
affr:ux. (P6) Qu'il s'agisse d'ascenseurs, de moulins & café, de
simp .es boulons, de grues, ou de chambre & coucher, seul comptait
le p:ix de revient, (P7) Mais, en dehors de cette double considéra-
tion du bon fonetionnement et du prix trds compé&titif, toute allusion
d 1'aiarmonie interne, & la propreté exté&rieure du produit, i son em-
ballage comme & sa présentation, aurait paru déplacée. (P8) C'est
dans ceé climat exceptionnel, au milieu d'une pléthore de produits
manufacturés, que naquit, tout en haut d'un gratte-ciel de la 5&me
Avénue (au 54&me étage du 500, Fifth Avenue), 1'esthétique indus-
trielle.

D, HUISMAN et G. PATRIX : L'Esthétique industrielle

(P.U.F. 1965),
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3. Ouvrages généraux

(ouvrages concernant les '"techniques d'expression" qui traitent dans une de
leur partie de la contraction de texte).

3.1 : P. DUCASSE, Formation_intellegtuelle et méthodes d'expression, Paris,

DUNOD, 1968 (2éme édition), 2 vol, (1 : Techniques fondamentales; 2 : Mé~

thodes de contrdle et d'entrainement).

Quelques mots seulement {(t.l, 2&me partie, IV) sur la rédaction des

résumés.

>

3.2 : D. BARIL - J. GUILLET, Techniques de l'expression, Paris, Sirey, 1969,

2 vol. {plus fascicules complémentaires pour les professeurs).

Dans ce classique des techniques d'éxpresssion, c'est le Ch. VI du t,I
qui est consacré au résumé. Aprés avoir examiné "3 quoi sert un résumé', les
auteurs en proposent une méthode fondée sur la compréhension du texte de
départ et la recherche de son plan, puis ils formulent quelques principes con-
cernant "la réduction et la ré&daction'. Un exercice d'application commenté est
ensuite présenté, suivi de cing exercices avec corrigé, et de vingt-cing textes
de longueur variée.

Le ler chapitre du t.2 offre dans sa l&re partie des @tudes de plan, et

dans la seconde une nouvelle série de textes A résumer, Les corrigés de tous les

exercices figurent dans le fascicule complémentaire correspondant.

3.3 : J. ALMERAS - D. FURIA, Méthodes de réflexion et tachniques d'expression,
Paris, Colin, coll, U 1969 (5&me &d. 1975).

Le livre I de cet ouvrage ("les opérations logiques et les moyens d'ex-
pression”) propose des exercices qui pourront préparer 3 la contraction (ana-
lyse d'un texte, synthése, procédures de rédaction)., On trouvera dans le livre

II une centaine de textes sur les problémes sociaux de la tivilisation industrielle.

* La premiére partie de cet article est parue dans Condenser n° 1,

Condenser, n°2, 1081, 29-38.
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3.4 : P, SALLES - Y.SIMON, L'expression et la communication dans la vie socia-
P

le et professionnelle, Paris, Dunod, 1970, coll, Université et technique.,

Présentation, classique mais intéressante, dans la 28me partie (p. 178
et suiv.) de la méthode de la contraction de texte, avec un exemple et un exer-
cice d'application. A noter que le terme "contraction' recouvre ici "le résumé"
d'un texte", "la contraction d'un document unique" et la "note de synthé&se', qui

sont successivemen! &tudiés.

3.5 : F.VANOYE, Expressien, Communication, Paris, Colin, Coll, U 1973 (avec

un livret atnexel.

Dans cet ouvrage, par ailleurs fort intéressant, on ne trouvera (p. 80 a
82) qu'une trés rapide présentation de la technique du résumé avec trois exem-
ples commentés. Quélques indications complémenatires, tout aussi succinctes,

dans le livret annexe (p. 32).

3,6 : Cl. BEGUE - A. PETROFF, Communication : vol, 1 : Concepts linguistigues,

vol. 2 : Traitement pédagogique de la transmission orale et écrite,

Paris, Editions Modernes Média, s.d. (1974).

Le premier fascicule n'étant qu'un ensemble de textes définisssant des
concepts linguistiques fondamentaux, c'est au second que l'on se reportera,
et plus particuli&rement aux cahiers 3'et 4, On y trouvera - plus largement
développées - les idées présentées en 1.3 et centrées ici autour de deux thlmes :

- 1l'analyse de "l'organisation d'un texte" (cahier 3) : hiérarchie des
éléments, noyaux et catalyses, redondances et indices, etCseva

- la “réducticn et 1'amplification' d'un texte (cahier 4), oli la con-
traction, avec ses impératifs et ses contraintes, est définie par rapport aux
exercices voisins. Ces comsidérations, toujours tré&s suggestives, méme si cer-
taines peuvent 8tre discutées, sont & lire avec beaucoup d'attention, ne se-
rait-ce que parce qu'elles sont les seules réflexions th&oriques systématisdes

sur la question.

3.7 : J. LAVERRIERE - M, SANTUCCI - R, SIMONET, 100 fiches d'expression écrite

et orale & 1'usage des formateurs, Paris, Editions d'Organisation, 1975,

La fiche n°® 39 est consacrée au "résumé-contraction': aucune méthode n'y
est proposée, sinon celle de confronter plusieurs résumés d'un méme texte pour
parvenir # un "résumé général" mieux réussi. D'autres fiches, en particulier au

ch. 111, peuvent servir & la préparation de l'exercice.



12 31

3.8 ¢ P, JEOFFROY-FAGGIANELLY - L.R, PLAZOLLES, Techniques de 1'expression et

de la communication, Paris, Nathan, coll. N 1975,

L'étude du résumé (présentée en II I-b, p. 46 & 52) prend place parmi les
différents exercices possibles de "réduction” d'un texte. La méthode définie,
fondée sur les objectifs & atteindre, reste toute classique f lecture et com-
préhension globale, analyse de détail, synthése générale, rédaction du résumé

en guise d'illustration le résumé d'un texte de S. de Beauvoir.

3.9 : J. CLARET, Le choix des mots, Paris, P.U.F. Collection "Que sais-je?"
n°® 1630, 1976.

Dans cet ouvrage assez disparate, trois pages (116 & 119) sont consacrées

a "la lecture et au résumd". On y retrouve les consignes et conseils habituels

3.10 : B, COCULA - C. PEYROUTET, Didactique de 1'expression : de la théorie

i la pratique, Paris, Delagrave, Collection G, Belloc, 1978.

La trentaine de pages (p. 75 @ 106) consacrées ici i la contraction de

texte méritent de retenir l'attention,

La méthodologie proposée, comme c'est de ré&gle dans ce manuel, repose
sur des éléments de linguistique introduits dans le premier chapitre. La
contraction de texte trouve ainsi sa justification théorique dans des déve-
loppements précédents : idée de redondance, analyse sémique , découpage en
"unités de signification", structure du paragraphe, La démarche conseillée,
décomposée en six étapes, vise alors i découper le texte en "unités de signi-
fication', pour aboutir & un plan cohérent i partir duquel sera construite la

contraction, Un tableau r&capitulatif résume l'ensemble, et des exercices
‘ ! p ’

s

gradués (avec corrigé en fin de volume) permettent une application progressive.

Certaines proc&dures pourraient &tre plus explicites, la définition et le
découpage des "unités d'information" par exemple, mais la présentation d'une
méthodologie appuyée sur la nature du langage et sur les objectifs de 1'exer-
cice provoquent une réflexion intéressante sur les fondements du travail a

effectuer,

3,11 : J. ALMERAS - P. NOBLECOURT - J. CHARTRUSSE, Pratique de la communica-

tion (méthodes et exercices), Larousse, Paris 1978.

Ce manuel, &crit & 1'intention des €l&ves des lycées d'enseignement pro-

fessionnel et des usagers de la formation continue, regroupe en cing chapitres
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les principales activités de communication.

Le chapitre IIT "Résumé" concerne directement notre propos : on y trou-
vera {(p. 117 & 176) un ensemble intéressant d'exercices (avec corrigés),
divisés en exercices d'observation, de compréhension et d'entrafnement, et
répartis en trois thémes : - pourquoi, pour qui résumer ?

- le résumé des faits et des actions dans un texte

~ le résumé des ITdées dans un texte

L'ouvrage, sans prétention th&orique, pourra servir de bonne initiatiom

4 la contraction de texte pour tout public.

4.13 : G. NIQUET : Structurer sa pensée, structurer sa phrase - Techniques d'ex~

pression orale et &crite (Formation continue - niveau supérieur), Paris,

Hachette, 1978, 240 p.

Ensemble d'exercices, répartis en dix chapitres, qui ont pour but de
faire prendre conscience des opérations mentales gui interviennent dans la
réalisation de tout écrit organisé et d'améliorer par la pratique la compé-
tence des étudiants. Le chapitre 9 (Synthétiser, p. 88 i 99) peut &tre utilisé

comme une introduction & la contraction de texte.

3.13 : G. NIQUET -~ R. COULON : L'Expression pour tous - Techniques d'expres-

sion orale et &crite (Formation continue - niveau intermédiaire). Paris,

Hachette, 1979, 206 p. (plus un cahier d'activités et de travaux, el une

cassette; usage collectif).

M8me conception que le précédent, mais d'un niveau plus &lémentaire,

Quelques exercices 1& encore pourront servir & 1'initiation au résumé,
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++ Quvrages de préparation au baccalauréat

Nous ne mentionnerons ici que les plus connus de ces ouvrages; un " banc
d'essai” des guides pour le frangais au baccalaurdat est paru dans le Monde

de 1'Edugation n® 38 d'avril 1978 {p. 44-47); nous nous permettons d'y ren~

voyer le lecteur.

4.1 3 J. THORAVAL, L'épreuVe anticipée de frangais au nouveau baccalauréat

vol., 3 : le résumé et 1'andlyse d'un texte, Guide Pratique Bordas
n® 862, Paris, 1970, 128 p.

Aprés l'exposé d'une méthode (?), l'auteur propose le corrigé de 24 tex—
tes successivement "r&sumés", "analysés", puis "comment&s™; beaucoup sont des

textes littéraires (classés par thémes).

4.2 : H. BENAC, L'8crit et l'oral de francgais au baccalaurédat, Paris,

Hachette, coll, "Faire le Point", 1970, 320 p.

Ouvrage riche et complet, mais qui commence & dater et ne

présente rien d'original sur le sujet qui nous intéresse.

4.3 : M.A. BARBERIS, Objectif Bac : Guide pratique de 1'épreuve &crite de

francais, Paris, Larousse, 1977, 320 p.

Sans doute l'ouvrage le plus intéressant et la préparation la plus métho-
dique : l'auteur 1'a divisé en quatre parties :

- "propositions" : textes officiels, commentaires sur les trois types de
sujet

~ "annales" : six ou sept sujets de chacun des trois types avec corrigés
et explicdtions '

- "expériences lyc@ennes" : un choix de sujets faits dans une classe de
premiére

~ "références et documents" : textes variés et souvent originaux traitant

des problémes de la culture et de 1'art,

L'ensemble est remarquable par la richesse de 1'information et 1'acuita

du sens critique; le résumé est malheureusement traité en parent pauvre.

4.4 : B. LECHARBONNIER, Les bases du.francais (seconde-premiére), Paris,
Nathan, 1976, 64 p.

.

Le chapitre 4 est consacré & '"la technique de la contraction de texte"
(p. 45 & 56) : il s'agit en fait d'une présentation trés succincte, avec des

exemples commentés, des différents sujets du baccalauréat. Ces bases apparais-—
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sent en définitive bien minces.

4.5 : Francais Premidre et Terminale - Bac :

tome 1 : J.C. POMPOUGNAC, De 1'analyse au commentaire (exemples

et corrigés)

tome 2 : E. LANDOWSKI, Résumé, discussion, essai littétaire

(méthodes et applications)

Paris, Pédagogie Moderne, 1974, 208 p. et 184 p.

Ensemble tr&s original; une orientation nettement linguistique et ouverte
aux nouvelles méthodes d'approches des textes, une progression trés gtudiée
avec des &léments d'information et dé ré&flexion.

Le ch. I du second tome traite du résumé et de l'analyse avec une cer-
taine originalité, sinon quant au fond, du moins pour la forme.

N.B, : On annbhice la parution en 1980, chez le méme éditeur, de :

E. LANDOWSKI, L'Epreuve de francais (ler et 3eme sujet) au baccalauréat

Collection "Lycée", 197 p.
4.6 : D. GOUPIL, L'annde Bac ... (pét¥iodique annuel) : Frangais, l'épreuve
anticipée, sujets et corrigés, Guides Pratiques Bordas, 160 p.

Le "premier sujet" (andlyse ou résumé,;suivi d'une discussion} est pré-
senté de la page 5 2 la page 83. Aprés un rappel des textes officiels et une
introduction méthodologique d'int&rét limité&, on trouve des sujets avec corrigé

et des exercices d'entralnement.

4.7 : Classiques HACHETTE. Série R.A.S. Sujets commentés de francais, Bac

(périodique annuel), vol. 1 : Premiéres et terminales : séries A,B,C,D,2

vol, 2 1 Premidres et terminales : séries F,G,H

— Vol. 1 (1978) : Résumé et analyse p., 5 & 88. Quelques indications de
travail et conseils gé&néraux utiles précédent quatorze textes assortis d'un
corrigé assez richement commenté et d'ume bibliographie intéressante sur le
théme traité,

— Vol. 2 (id.) : Résumé et analyse p. 5 2 101 : Présentation de méme genre,
mais bien adaptée & un public non "littéraire" - les seize textes proposés
sont classés par thémes ("L'dducation", "la condition féminine", "les media',

"la ville", etc,..)

4.8 : Bonnes copies de baccalaurdat - Francais : vol. 1 : Commentaire de texte,

vol., 2 : Dissertation, essai, Paris, Hatier (périodique annuel)

Excellente idée que celle de proposer un choix des meilleures copies du



16 15

baccalauréat avec des commentaires détaillé&s, Malheureusement, rien ne concerne
le premier sujet ... qui - semble-t-il - n'est généralement pas d&daigné par les

candidats.

4.9 :+ Les annales VUIBERT (publications périodiques annuelles)

1) compositions frangaises, premiére et terminale (avec ou sans corrigés)

2) Francais et philosophie, série F,G,H (avec ou sans corrigés)

Indispensables pour avoir une vue d'ensemble des sujets effectivement

proposés; les corrigés sont de valeur inégale,

4,10 : 8. & A, SEATLLES, Analyse, résumé, commentaires de textes frangais

(sujets commentés et corrigés), Concours administratifs Catégorie B,
Examen spécial d'entrée & 1'Université (niveau baccalauréat)

Paris, HACHETTE-FORMATION, 1979, 318 p.

Apr&s un répertoire des différents concours administratifs (ch.1), les
auteurs proposent succinctement dés remarques générales sur les exercices pro-
posés (ch,.2), et des congeils de mdthodes (ch.3). Suivent ensuite trois chapi~
tres qui constituent le gros de l'seuvre
- ch.4 : la pratique du résumé
- ch.5 : la pratique de l'analyse
- ¢h.6 : le résumé ou l'analyse de textes ou de documents administratifs,
oil 1'on trouve, pour chaque série, un ensemble d'épreuves commentes et corri-
gées. Le dernier chapitre ("Entratnement & la pratiique des &preuves') offre
guatre exercices avec un ''questionnaire autocorrectif’et un corrigé. L'anmnexe,
trés complet (bibliographie, origine des textes, index des thimes, etc...), par
lequel se termine ce manuel, en facilite la consultation,

Bien que la méthodologie qu'il propose ne soit pas trds originale, cet
ouvrage, qui se veut avant tout guide pédagogique et instrument de travail,ren-
dra d'éminents services par la clarté de sa présentation et la rigueur de ses
conseils; il constitue en outre un recueil d'é@preuves varides et authentiques
données ces dernidres anndes aux principaux concours de la catégorie B et i

1'examen spécial d'entrée & 1'Université,

N.B. : A signaler dans la mBfwe collection :

M,ALBERT - M,POTTIER : Epreuves de francals : orthographe, grammaire,

rédaction, explication, ré@tablissement et résumé de textes

(concours de catégorie C - niveau B.E,P.C.)
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5. Recueils de textes

.

Sans prétendre A l'exhaustivité, nous signalons en particulier :

5.1 : M.A, BAUDOUY - R, MOUSSAY, Civilisation contemporaine : Aspects ef pro-

blémes, Paris, Hatier 1965. .

190 textes d'auteurs modernes ou contemporains, classés par thémes : la
notion de civilisation, le travail, les acquisitions de l'esprit, probiémes

de civilisation, perspectives nouvelles,

A signaler : - un index des auteurs, avec bréve notice bibliographique
- un index des thémes (47 sont r@pertoriés, dont certains

avec des sous~rubriques).

5.2 : J., FLEURY - M, GESLIN, Techniques d'expression frangaise, Paris, Editions

André Casteilla, les Nouveautés.de l'Enseignement, 1968.

En dépit de son titre, cet ouvrage n'est gure qu'un recueil de textes
(une cinquantaine au total), classés en trois rubriques ('"Observons la vie
contemporaine", "Cultivons notre esprit', "Synthé&se") et tirés d'auteurs des
XVile (Pascal, Montaigne) et XXe siécles (d'Aragon & Saint Exupéry). Certains
de ces textes, ceux dont les caractéristiques littéraires ne sont pas trop
marquées, pourront &tre proposés pour un résumé, méme s'ils n'ont pas été

recueillis dans cette intention.

5.3 : C. DUBOIS - J. LAC, La civilisation par les textes, Paris, F. Nathan,
1969.

Ces pages ont été choisies "en vue de l'épreuve de francais aux examens
et concours (résumé, analyse, discussion)", Les textes présentés (65), des
XIXe et XXe sidcles sont classés par théme ("Récits", "Sciences et techniques',
“Histéire", "Arts et Lettres'", "Education", "Vie sociale", "Vie morale"). Deux

textes analysés sont proposés en fin de volume..

5.4 : P, BRUNEL - D, HUISMAN, Grands thémes litt&raires (Classes de l&8re et

terminales}, Paris, F. Nathan, 1970.

Recueil de textes exclusivement littéraires, mais compertant de nombreux
textes "3 iddes"... du genre de ceux qu'affectionnent les correcteurs du bacca-
1auféat ! Lid encore un classement par thémes : "les thémes tragiques" (10 tex-
tes), "les thémes lyriques" (10 textes), "le Moi™ (8 textes), "les thémes poli-

tiques" (12 textes), 'le Cosmos" (10 textes), "la mort" (12 textes).
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5.5 ¢ G, BELLOC - G. NEGRE ~ D. BRAMINI-CHAPUIS, L'homme et le monde
moderne, Paris, Delagrave, Collection G. BELLOC, 1977

Ce manuel présente 200 textes, accompagnés de sujets de dissertation
(générale) et d'exercices d'entrafnement aux techniques d'expression et de
communication, Ces textes, d'époques et d'auteurs trés divers (d'Alain 3 S.
Weil, de Montaigne i M.Foucault), sont en g&néral intéressants et bien choi-
sis; ils sont regroupés ici encore par thémes (eux~m8mes parfois détaillés
en sougs~rubriques) : "un monde nouveau', "la science', "le monde du travail”,
"le divertissement et les loisirs'", "l'art et la vie moderne', "une nouvelle
montée des p&rils", "progrés et civilisations", "culture et humanisme", "la

quéte du bomheur",

5.6 : Les sujets de francais au baccalauréat 77, dans le Monde de 1l'Education,

septembre 1977.

5.7 ¢ Les sujets de baccalauréat 1978 (francais et philosophieé), dans le

Monde de 1'Education, septembre 1978,

5.8 : Les sujets de baccalauréat 1979 (francais et philosophie), dans le
Monde de 1'Education, septembre 1979,

5.9 : Les sujets de baccalaurat 1980 (francais et philosophie), dans le

Monde de 1l'Education, septembre 1980,

Ces publications pé&riocdigues d'un mensuel bien connu domneront une juste

idée des sujets proposés chaque année & l'examen de fin d'études secondaires,
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6, Le résumé documentaire

Nous nous proposong de recenser dans cette rubrique les travaux concernant
la conception, le rSle et l'utilisation de la contraction de texte dans les

sciences documentaires, Cette &bauche sera précisfe dans les numéros ultérieurs.,

6.1. : J. CHAUMIER, Les techniques documentaires, Paris, P,U.F., Collection
Que sais~je? (n® 1419), 1971 (2&me &d. 1974)

Cet ouvrage, méme s'il date un peu aux yeux des spécialistes, permettra

de comprendre quelle est la place de la contraction dans la "chaine documentaire",

6.2 : D, LE ROUX, Le résumé : une approche linguistique, 1978, 47-VI p.; anne-

xes, bibliographie.

Mémoire de D.E.S5.85. du cycle supérieur de spécialisation en information
et documentation de 1'Institut d'Etudes Politiques de Paris (27 rue Saint-

Guillaume 75341 Paris Cedex Ol).

6.3 : P, DELCAMBRE - E, FICHEZ-VALLEZ, De la "contraction de texte" & la "re-

formulation".

dans les Actes du Premier Congrés Francais des Sciences de 1'Information et
de la Communication (Compiégne, 2i-23 avril 1978)

Fascicule 2 ("L'écrit et le document"), sous presse,

6.4 ¢ R. POUZET, "Typologie de la contraction de texte", in CONDENSER n° 2, p,5~18

{janvier 1981), Cahiers du C,I.L.N., Clermont~Ferrand

Cet article, présent& dans ce numéro méme, &tudie d'abord les différentes
contraintes qui peuvent &tre imposées 3d la contraction de texte, explicitant méme
certaines d'entre elles sur la nature desquelles on ne s'était jamais interrogé,
Est proposée ensuite, & partir de cette analyse, une distinction des différents
types de contraction , qui vont du r&sumé scolaire & 1'indexation., Une biblio~
graphie intéressante termine ce travail, .

Cette &tude, qui tente de clarifier ume situation fort confuse,était
indispensable et pourrait servir ' de base & une remise en ordre terminologique

qui paraft s'imposer.

(Cette bibliographie commentée sera complétée et mise & jour dans les prochains

numéros de CONDENSER)




